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Task

VIVA RETE

Design: UT SESTA

sestal

SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

conforme al D.Lgs. 81/°08 con prove EN 1335-1:2020 -
EN 1335-2:2018 tipologia B Qe el
conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 standards B class Minimi
conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

conforme al D.Lgs. 81/°08 con prove

EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B

conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 standards B class
conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

Proposta con struttura in finitura nera (Black). Lo schienale in rete, & proposto solo in altezza 56 cm, regolabile in altezza con sistema Up&Down (corsa 6 cm). La rete & di tipo N, solo colore

nero NOT, il sedile & tappezzato e disponibile nei rivestimenti selezionati.

Proposed with structure in black (Black) finish. The fixed mesh backrest is only available in a height of 56 cm adjustable in height with the Up&Down system (6 cm stroke). The mesh is of type

N, only black color NO1, the seat is upholstered and available in selected coverings.

Proposée avec structure en finition noire (Black). Le dossier avec résille n’est disponible qu’en hauteur 56 cm réglable en hauteur avec le systéme Up & Down (course de 6 cm). La résille est
de type N, seulement couleur noire NO1, I'assise est rembourrée et uniquement dans des revétements sélectionnés.

6BRA

59
46

* misurata con schienale abbassato | measured with lowered backrest | mesuré avec le dossier abaissé
** misurata con bracciolo abbassato | messured with lowered arm | mesuré avec accaudoir abaissé

66+78

BASE | BASE | PIETEMENT

BRACCIOLI | ARMRESTS | ACCOUDOIRS

Base 5 razze | 5-star base | Piétement a 5-branches

@ 68 cm in Nylon colore nero (NY). Ruota @ 65 mm frenata/gommata per pavimenti duri.
@ 68 cm Nylon base black colour (NY). @ 65 mm braked/rubber castor for hard floors.

@ 68 cm en Nylon noir (NY). Roulette @ 65 mm freinée souple pour sols durs.

IMBOTTITURA SEDILE | SEAT PADDING | REMBOURRAGE ASSISE

REGOLAZIONE SCHIENALE | BACKREST ADJUSTMENT | REGLAGE DOSSIER
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8BH
A Bracciolo regolabile in altezza realizzato in Nylon (corsa 7,5 cm - 6 blocchi).
7,5cm Height-adjustable armrest made from Nylon (7,5 cm stroke - 6 blocks).

Accoudoir réglable en hauteur rélisé en Nylon (course 7,5 cm - 6 blocs).

Imbottitura “comfort long-life” con 3 strati di gomma.
“Comfort long-life” padding with 3 layers of foam.
Rembourrage “comfort long-life”, avec 3 couches de mousse.

Schienale regolabile in altezza con Up& Down.
Backrest is height-adjustable with Up&Down.
Dossier est réglable en hauteur avec systéeme Up&Down.
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sestal

VIVA R ET E SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

RIVESTIMENTI | COVERINGS | REVETEMENTS

LE99 RA33 RA80 RA28 RA71

RETE | MESH | RESILLE

RETEN 100% PES 330 gr/m?

NO1

RIVESTIMENTI CL1/IM | CL1/IM COVERINGS | REVETEMENTS CL1/IM

RETE | MESH | RESILLE
RETEN 100% PES 330 gr/m?

TESSUTO | FABRIC | TISSU
KING FLEX “KF” 100% PES TREVIRA CS 300 gr/m?

CL1

KF33 ¥

MECCANISMI | MECHANISMS | MECANISMES

PCS4 - Contatto permanente | Permanent Contact | Contact Permanent

Inclinazione: schienale 18° Blocco in 4 posizioni con ricerca automatica della posizione utile di blocco, tarabile in funzione del peso con manopola, dispositivo antishock.
Inclination: backrest 18° 4-position lock with automatic position lock, tension weight adjustability by knob, anti-shock function.

Inclinaison: dossier 18° Blocage en 4 positions avec recherche automatique de la position utile de blocage, réglage de la tension en fonction du poids avec poignée,
anti-retour de sécurité.

Leva di regolazione in altezza del sedile.
Seat height adjustment lever.

1.
Levier de réglage en hauteur de I'assise.
2. Leva per attivazione del meccanismo (4 blocchi).
Mechanism activation lever (4 locks).
2. Levier de commande du mécanisme Synchro (4 blocages).
1. 3. 3.

Manopola per regolazione della tensione dell'inclinazione.
Knob for adjusting the reclining tension.
Poignée de réglage fin de la tension de basculement.

SLY4 - Synchro con traslazione del sedile | Synchro with sliding seat device | Synchro avec déplacement de I’assise

Inclinazione: sedile 7,5° | schienale 14° Blocco in 3 posizioni con ricerca automatica della posizione utile di blocco, tarabile in funzione del peso con manopola, dispositivo
antishock. Traslazione anteriore del sedile.

Inclination: seat 7,5° | backrest 14° 3-position lock with automatic position lock, tension weight adjustability by knob, anti-shock function. Seat slide device mechanism.

Inclinaison: assise 7,5° | dossier 14° Blocage en 3 positions avec recherche automatique de la position utile de blocage, réglage de la tension en fonction du poids avec
poignée, anti-retour de sécurité. Déplacement vers I'avant de I'assise.

1. Levadiregolazione in altezza del sedile.
Seat height adjustment lever.

4. Levier de réglage en hauteur de I'assise.
2. Leva per attivazione del meccanismo (3 blocchi).
) Mechanism activation lever (3 locks).
. Levier de commande du mécanisme Synchro (3 blocages).

1.

3. Manopola per regolazione della tensione dell’inclinazione.
Knob for adjusting the reclining tension.
Poignée de réglage fin de la tension de basculement.

o 4. Leva per attivazione della traslazione frontale del sedile (corsa + 6 cm | 5 blocchi).
W) Lever for moving the seat forward (+ 6 cm stroke | 5 locks).

A

Levier de commande du déplacement vers I'avant de I'assise (course + 6 cm | 5 blocages).
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